vieser

smart with water

0 Vieser lattiakaivojarjestelméan
asennusohjeet
Vieser-kaivot ja korokerenkaat ovat
tyyppihyvaksyttyja. Hyvaksynnan
voimassaolo edellyttaa, etta kaikki
kaytettavat tuotteet ovat samaa
Vieser-tuotesarjaa.

@ Vieser golvbrunnsystem
monteringsanvisningar
Vieser golvbrunnar och
forhdjningsringar ar typgodkanda.
Godkdnnandets giltighet forutsatter
att alla produkter som anvands tillhor
samma Vieser produktserie.

@ Vieser floor drain systems
installation instructions
Vieser floor drains and extension
rings are type-certified. The validity
of the certification requires that all
products being used be of the same
Vieser product series.

@ Vieser porandatrapi
siisteempaigaldusjuhendid
Vieser trapid ja tosterdngad on
sertifitseeritud tooted. Tuubikinnitys
kehtib eeldusel, et kdik trapisus
teemis kasvitavad tooted kuuluvad
Vieser tootesarja.

@@ Vieser gulvsluksystem
monteringsanvisninger
Vieser gulvsluk og forhgyningsringer
er typegodkjente. Godkjenningens
gyldighet forutsetter at alle produkter
som brukes tilhgrer samme Vieser
produktserie.

Q@ Cantexuuueckuii Tpan «Vieser»
MHCTPYKLMK MO MOHTaXY
Tpanbl 1 NpoOMeXyToUHbIe KoNlbLia
«Vieser» umetoT Tunosoe ofobpeHue.
Opobperue npegnonaraet, Yto Bce
npUMeHsieMble U3enns NpeacTaBnsioT
ofHy cepwio nspennii «Vieser».
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Denna produkt ar anpassad till Branschregler
Saker Vatten-installation. Vieser Oy garanterar
produktens funktion om branschregler och IKAKELFCRENNOEH

produktens monteringsanvisning foljs.

Installationen ska utforas enligt
"Branschregler Saker Vatteninstallation”.

@ Jirjestelmakuvaus

1. Vieser Line kansi
2. Vieser Line kannen kehys
3. Valuformu

@ Siisteemikirjeldus

1. Vieser Line’i kaas
2. Vieser Line'i kaane raam
3. Valamisvorm

4. Valuformun valutukien kiinnitysmutterit 4. Valamisvormi valamistugede kinnitusmutrid

5. Valuformun valutuet

6. Lattiakaivo (*myyd&éan erikseen)
Vieser Line on yhteensopiva
Vieser One -lattiakaivojen kanssa.

@ Produktbeskrivning

1. Vieser Line, silgaller
2. Vieser Line, klinkerram
3. Gjutmal

4. Fastmuttrar for gjutmallens stodben

5. Gjutmallens stodben

6. Vieser One, golvbrunn (*s&ljs separat)

Vieser Line dr kompatibel med
Vieser One golvbrunnar.

@) System Description

1. Vieser Line grating

2. Vieser Line grating frame

3. Casting frame

4. Mounting nuts for casting frame’s
pouring supports

5. Casting frame’s pouring supports

6. Floor drain (*sold separately)

Vieser Line is compatible with

Vieser One floor drains.

5. Valuvormi valamistoed

6. Porandatrapp (*mutakse eraldi)
Vieser Line on kokkusobiv Vieser One
porandakaevudega.

@ Systembeskrivelse

1. Vieser Line slukrist

2. Vieser Line ramme til slukrist

3. Stgpeform

4. Festemutrene til stgpeformens stgtteben
5. Stgpeformens stgtteben

6. Gulvsluk (*selges separat)

Vieser Line passer sammen med

Vieser One-gulvsluker.

@ Onucanue cuctemsl

. Kpbiwka Vieser Line

. Pamka kpbiwkn Vieser Line

. Onanybka

. KpenexHble raiiku oTAMBOYHbIX orop onanybku
. OTnnBoYHbIE onopbl onanybku

6. HanonbHbI cnveHol Tpan

[(*npopaetca otaenbHo)

Vieser Line coBMeCTUM C HanoJsibHbIMU
cnuBHbIMU Tpanamum Vieser One.
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@D Kaivon sijoittaminen seinan viereen

Kun kaivo halutaan sijoittaa seindn viereen, asenna lattiakaivo siten,

etta valuformu on kiinni seindssa.

@ Placering av golvbrunnen intill en vdagg

Fast gjutmallenivaggen nar du vill placera golvbrunnen intill
en vagg.

@) Installing a drain next to a wall
When you want to install a drain near a wall, install the floor drain
in such a manner that the casting frame is attached to the wall.

@ Trapi paigutamine seina darde
Kui soovite paigutada trapi seina aarde, siis paigaldage see nii,
et valuvorm on vastu seina.

€D Montering av sluken ved vegg
Dersom man vil legge sluken ved en vegg, monterer man den slik at
stgpeformen ligger helt inntil veggen.

@ PacnonoxxeHune HanoNbHOro CIMBHOTO Tpanay CTeHbl
Koraa cnusHoli Tpan TpebyeTcs pa3sMecTuTb y CTeHbI, yCTaHaBvBalTe
ero Tak, 4Tobbl 0TIMBOYHasS GopMa Bbina npukpenaeHa K cTeHe.

-

@D Asennuskorkeus H + 21 mm
@ Installationshojd H + 21 mm
@) Installation height H + 21 mm
@ Paigalduskdrgus H + 21 mm
@ Monteringshgyde H + 21 mm

@ Buicota MoHTaxa H + 21 MM

@ Sivuliitinnan avaus
@ Oppnande av sidoinlopp
@ Kiilgliitmiku avamine
@ Opening the side inlet

{ N0 J ,&pning av anboringen

@D OTKbITME BOKOBOrO COeAMHEHUS

@ Asennustapa 1 - Puu-/betonilattia

€@ Installationsmetod 1 - Tra-/betonggolv
@ Installation Method 1 - Wood/concrete floor

@ Paigaldusviis 1 - Puu-/betoonparand
@ Monteringsmate 1 - Tre-/betonggulv

@ Cnocob MoHTaXxa 1 - aepeBsHHbIA/6eTOHHBbIN Non

Fl: Asenna lattiakaivo ja liita putket.

SE: Montera golvbrunnen och anslut
roren.

EN: Install the floor drain and connect
the pipes.

EE: Paigaldage porandatrapp ja
Gihendage torud.

NO: Monter gulvsluken og koble
til rgrene.

RU: YcTaHoBuTe cnvBHol Tpan
 NoAKMto4mnTe TpybbI.

Click!
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3.8

Fl: Saada valuformun jalkojen korkeus.
Asenna mutterin alapinta siihen
lukemaan, mille korkeudelle
betonin pinta tulee.

SE: Justera hojden hos gjutmallens
ben. Montera mutterns undre
yta pa det avlasningsvarde dar
betongytans h6jd kommer att hamna.

EN: Adjust the height of the casting
frame’s legs. Install the lower
surface of the nut to match the
height of the concrete surface.

EE: Seadistage valuvormi jalgade kérgus.
Seadistage mutri alumine pind sellisele
naidule, millisele kdrgusele tuleb
betooni pind.

NO:Juster hgyden pa stgpeformens
stgtteben. Plasser underflaten av
mutteren i samme hgyde som overflaten
av betongen vil komme.

RU:Otperynupyiite BbICOTY HOXeK OTIMBOYHOI
bopMbl. YCTaHOBUTE HUXHIO NOBEPXHOCTb
ravikvi Ha 3HayeHve Heobxo MO BbICOTbI
noBepxHoCcTW beToHa.
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@ Asennustapa 2 - Maanvarainen terasbetonilaatta

@ Installationsmetod 2 - Stalbetongplatta pa mark

1

Asenna lattiakaivo.
Installera golvbrunnen.

: Install the floor drain.
Paigaldage porandatrapp.

: Monter gulvsluken.

: YcTaHoBWTe CAMBHOM Tpan.

3.2

Fl: Saada valuformun jalkojen korkeus.
Asenna mutterin alapinta siihen lukemaan,
mille korkeudelle betonin pinta tulee.

SE: Justera hojden hos gjutmallens ben.
Montera mutterns undre yta pa det
avlasningsvarde dar betongytans hojd
kommer att hamna.

EN:Adjust the height of the casting frame’s
legs. Install the lower surface of the nut
to match the height of the concrete surface.

@ Paigaldusviis 2 -

Maapinnal asuv raudbetoonplaat

€@ Monteringsmate 2 - stalbetonggulv pd mark

@) Installation Method 2 - Ground-reinforced concrete tile @ Cnoco6 MoHTaxa 2 - XXene3obeToHHas NauTa Ha 3emse

EE: Seadistage valuvormi jalgade kérgus.
Seadistage mutri alumine pind sellisele
nadidule, millisele kdrgusele tuleb
betooni pind.

NO:Juster hgyden pa stgpeformens
stgtteben. Plasser underflaten av
mutteren i samme hgyde som overflaten
av betongen vil komme.

RU:Otperynupyiite BbICOTY HOXeK OTIMBOYHOI
bopMbl. YCTaHOBUTE HUXHIO NOBEPXHOCTb
ravikv Ha 3HayeHve HeobxoMMON BbICOTbI
noBepxHoCTK beToHa.




@ Betonivalu ja valuformun irrottaminen
@ Betonggjutning och borttagning av gjutmallen

@D Removing the concrete casting and casting frame

@ Betoonivalamine ja valuvormi eemaldamine
@ Betongsteping og a ta lgs stepeformen

@@ Hanueka 6eToHa 1 AeMoHTaX onanybku

v

@ Vedeneristysesimerkkeja

@ Exempel pé vattenisolering

@ Examples of waterproofing

@ Hiidroisolatsiooni naited

@ Eksempler pa fuktisolering

@ MpuMepsl rupponsonsLmu

ASE: Kontrollera godkanda kombinationer av tatskiktssystem och golvbrunn avsedd for vaggnara placering pa hemsidan Vieser.se
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Tasoita epatasaisuudet tarvittaessa
yhteensopivalla tasoitteella.

: Utjamna ojamnheter med ett ldmpligt spackel.
: Smooth off uneven surfaces with a suitable filler.
: Tasandage ebatasasused sobiva

tasandusseguga.

: Jevn ut ujevnheter med en passende masse.
: YCTpaHuTe HepOBHOCTU MOAXOASILLMM PACTBOPOM.

Fl:

SE:

EN:

EE:

NO:

RU:

Varmista vedeneristystapa kaivon ohjeesta.
Vedeneristys on tehtava kaivovalmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Kontrollera i bruksanvisningen for golvbrunnen
vilken vattenisoleringsmetod som ska anvandas.
Check the waterproofing method from the
drain’s instructions.

Kontrollige hiidroisolatsiooni meetodit trapi
juhendist.

Kontroller riktig fuktisolering i slukens
bruksanvisning.

O3HakoMbTecb co cnocoboM ycTpoiicTsa r
MAPOU30NALMMN B HCTPYKLMM K CIMBHOMY Tparny.

Kiilarengas (A). Ruuvattavaa kiristysrengasta (B)
ei myyda Suomessa.

: Kilring (A) eller skruvbar klamring (B)

: Clamping ring (A) or tightening ring (B)

: Kiirongas [A] vai kruvitav pingutusréngas (B)
: Kilering (A] eller skrubar klemring (B)

: Konbuo-knuH (A) uam 3asuHumnBaemoe

3aTAXHoe KonbLo (B)
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